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ben Frieden Curopas.

und wiirden aud) meine Stellung als Bermittler, die id) —
auf Deinen Appell an meine Freundjdajt und Hilje — be-
reitwillig angenommen habe, untergraben. (ge3.) TWilhelm.”

Snzwijden Dhatte der Kailer erfabren, dap bdie
ruffijhe Mobilmadung gegen Ofterreid) befohlen
worden war. Beforgt telegraphierte er nod) einmal
am 30. Juli:

,Dein Bot{dafter ift angewiefen, Deine Regierung auf die
Gefahren und |Hweren Sonjequenzen einer Mobilijation hin-
suwetfen; das gleidhe habe id) Dir in meinem leften Tele-
gramm gejagt. Ofterreid)-Ungarn hat nur gegen Serbien
mobilifiert, und 3war nur einen Teil feiner Wrmee. Wenn
Ruiland, wie es jelt nacd) Deiner
und meiner Regierung Mittei-
lung der Fall ijt, gegen Ojter
reid)- Ungarn mobil madt, Jo
wird die Bermittlerrolle, mit der
Du mid) in fjreunddaftlider
MWeife betrautet und die i) auf
Deine ausdriidlihe Bitte ange-
nommen habe, gefahrdet, wenn
nidht unmdglid) gemadt. Die
gange Shwere der Entjdeidung
rubt jeht auj Deinen Schultern,
jie haben die Berantwortung fiir
Srieg oder Frieden u tragen.

(ge3.) Wilhelm.“

Die Untwort des Jaren
erfolgte auf der Stelle. Sie
lautete:

, I bante Dir von Herzen fiir
Deine rajde Untwort. Id) ent-
fende heute Wbend Tatijdtjdew
mit JInjtruttion. Die jest in
Kraft tretenden militarijden
Magnahmen |ind jdon vox fiinf
FTagen bejd)lojjen worden, und
awar aus den Oriinden der Ber-
teidbigung gegen bdie Borberei
tungen Ofterreids. I hofie von
gangem Hexzen, dap diefe Mak=
nahmen in feiner Weije Deine

anjdlage. Wit braudyen Deinen
jtarten Drud auj Ojterrveid), damit es 3u einer Berjtdndigung

mit uns fommt. (ge3.) Mitolaus.”

Am 31. Juli telegraphierte dann bder JFar nod
einmal an den Kaifer:

S0 danfe Dir von Herzen filr Deine BVermittlung, die
eine Hofinung aufleudhten lagt, dap dod) nod) alles friedlid)
enden fonnte. E€s ijt tednijd) unmoglid), unjere militarilden
Borbereitungen einzujtellen, die durd) Ofterreidhs Nobilijie-
rung notwendig geworden |ind. Wir |ind weit davon ent-
fernt, einen &Krieg 3u wiinjden. Solange wie die Berhand-
lungen mit Ojterreid iiber Serbien andauern, werden meine
Truppen feine herausjordernde ttion untexnehmen. Id) gebe
Dir mein feierlides Wort darauf. Id) vertraue mit aller
Sraft auf Gottes Gnade und hHoffe auj den Erfolg Deiner
Bermittlung in Wien fiix die Wobhlfahrt unjerer Lander und

Dein Dir herzlid) ergebener
Jitolaus.”

Mit diefem Felegramm Ddes Faren freuzte fich
folgendes aud) am 31. Juli nadymittags 2 Ubhr abge-
janbdtes Telegramm bdes Kaifers:

S Uuf Deinen Wppell an meine Freundjdaft und Deine
Bitte um meine Hilfe habe id) eine Vermittlungsattion Fwijden
Deiner und der Ofterreicdhijd-Ungarijdhen Regiexrung aufge-
nommen. Wahrend diefe AUftion im Gange war, |ind Deine
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) g Der Humor der auszichenden deut{chen Krieger.
Gtellung als %e'rnptt[et beein- Nad) einer Oviginalzeidhnung fiiv die JMujtrirte Jeitung von
flujjen werden, die id) fehr hod Cmil Limmier

Truppen gegen das mir verbiindete Ofterreid)-Ungarn mobi-
lijiert worden, wodurd), wie id) Dir [don mitgeteilt Habe,
meine Bermittlung beinabe illujorijd) gemadt worden ift. Trok-
dem Habe id) fie fortgefest. Jtunmehr erhalte id) zuverldjjige
Nadyridhten iiber ernjte Kriegsvorbereitungen aud) an meiner
Bitliden Grenze. Die Verantwortung fiir die Siderheit meines
Reidhes zwingt midh 3u definitiven Gegenmakregeln. Id) bin
mit meinen Bemithungen um die Crhaltung des Weltfriedens
bis an bie dugerjte ®Grenge bes Miglidhen gegangen. Nidyt
i) trage die Bervantwortung fiir das Unbeil, das jeht dev
gangen 3ivilifierten MWelt droht. Nod) in diefem Augenblide

liegt es in Deiner Hand, es abjuwenven. Niemand bedrohte
Ghre und Madt Ruplands, das wohl auf den Crfolg meiner
Bermitthung hatte warten tonnen. Die mir von metnem Grop-
vater auf dem Totenbette {iberfommene Freundjdaft fiiv Did)
und Dein Reid) ijt mir immer
heilig gewefen, und id) bhabe
treu 3u Rupland gejtanden,
wenn es in [Hwerer Bedrdngnis
war, bejonders in jeinem legten
Sfriege. Der Friede Curopas
fann von Dir jegt nod) exhalten
werden, wenn Rupland jid) ent-
fdhliegt, die militavijden Mak-
nahmen eingujtellen, die Deut|d)
land und Ofterreid)-Ungarn be-
brobhen.”

Aber RuBland hatte in-
swifden das getan, was jede
weitere BVerhandlung aus-
jhlog. Am 31. Juli war
der Befehl ausgegeben wor-
pen 3ur Mobilijierung der
gangen rufjijden Armee und
Flotte und 3war in derx
Friihe des 31. Juli! Der
.. 3ar gab aljo am Nadymit-
srogens  fag fein  feierlides Wort
darauf, daly er feine feind-
lidye Uttion einleiten wolle,
und Hatte jie am BVormittag
jchon langit eingeleitet. ®ang
ebenjo waren die hidjten
rujjijhen Wiirdentrdger dem
Biterreidhijden Botjdajter gegeniiber verfahren, dem
Jie unaufgefordert ihr feierliches Chrenwort verpfindet
hatten, daf RuBland gegen Djterreich) nichts Feind-
liges im Sdilde fithre, wibhrend bdod) die Miobil-
madyung Jdon im vollen Gange war, ein Verfabren,
das man in Deutjdland Unehrenhaftigteit nennt.

Der Deutidhe Kaijer verfitgte hierauj den Kriegs-
suftand im Reide (31. Juli), der ja an jid) nod) nidt
Mobilmadyung bedeutet, aber bder Miobilmadung
voraufgeht. Cr liep gleidzeitig der rufjiichen Regierung
durd) feinen Botjdajter exdffnen, dag ex mobilmadyen
werde, wenn RuBland nidt binnen 12 Gtunden
Jeine militarijGen Mapnahmen gegen Deutjdhland und
Ofterreid) einjtelle und ihn davon in Kenninis jese.

Cine Antwort darauj hat die rujjijde Regierung
nie erteilt!

Dagegen telegraphierte nun der Jar an den Kaifer:

,S& habe Dein Telegramm erhalten. Id) verftehe, daf
Du gezwungen bijt, mobil zu madyen, aber id) mdidte von
Dir diejelbe Garantie haben, die id) Dir gegeben habe, ndm-
lidy, bag diefe Magnahmen nidht Krieg bedeuten und dap wir
fortfahren werden, 31 verhandeln zum Heile unferer beiden
Qander und des allgemeinen Friedens bder unferen Herzen jo
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